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El Gracioso

Na Galicia da segunda metade do século XIX ten lugar
unha efervescencia da imprenta da que a provincia de
Ourense e a sua capital non van ser unha excepcion;
entre 1875 e 1923 temos un dos momentos de
apoxeo xa que —como sinala Marcos Valcarcel-
se dan unha serie de condiciéns favorables: no
politico A Restauracién é un periodo de estabilidade
e de relativa liberdade de expresién, as cidades
crecen e esténdese a educacion; no xornalistico
melloran as técnicas de impresion, e tamén hai
unha profesionalizacién do traballo de xornalista.
Imprentas como a de Paz, a de Lozano, La Popular,
etc., e publicaciéns ourensas como O Tio Marcos da
Portela, El Heraldo gallego ou Album Literario, entre
outras moitas, forman parte importante da historia da
prensa galega.

No marco daquel entusiasmo impresor El Gracioso
non foi senén unha curiosidade, un paradoxo. Ainda
asi, estamos ante unha publicacién sorprendente por
unha serie de particularidades entre as que estan o
seu contido extravagante, o desconecer a tirada —
que poderia ter sido duns poucos exemplares, sen
que poidamos cuantificalos exactamente— ou ignorar
as datas exactas de publicacion.

O exemplar do Museo, datado en 1889 é —a dia de
hoxe— o unico exemplar cofecido que se conserva
de El Gracioso. No encabezamento figura D. Juan de
la Coba Goémez como Propietario, director e uUnico
redactor deste xornal que el define no subtitulo
como Xornal moral, literario e recreativo, en prosa e
verso; esta rimbombante definicién € consecuente
coa miscelanea do seu contido xa que comeza cun
poema que canta a relixiéon catdlica, continia con
cinco pequenas notas xornalisticas —Camifieiro,
Fumadores de pouca idade, Os criminais, Ladrillos de
cortiza, Botellas de papel-, seguidos de tres noticias
locais —unha delas versa sobre si mesmo-, e remata
con duas das suas creacions literarias: O Trampitan,
e o drama en verso titulado Unha permuta fatal.

Ademais, como sucede en boa parte dos libros
que publicou, Juan de la Coba non desaproveita a
oportunidade para facer loanza dos seus enormes
méritos como escritor e, na portada, cita as suas 40
obras aprobadas mediante real orde.

O xornal ou revista consta de duas follas, catro
paxinas, en cuxa sucesién non parece haber orde nin
|6xica. Resulta peculiar que as noticias curtas —locais

e internacionais— finalicen con breves sentenzas
moralizantes. No artigo titulado Os criminais —como
exemplo— no que fala da conveniencia de non
cometer crimes e delitos, acaba sinalando: Non
cometer o crime. Non as facer non as temer. O ben é
do que vive ben.

Este exemplar que nos ocupa corresponde ao
numero 22, Ano VI, 5 de maio de 1889, o cal, de
ser certo o dato de Ano VIl —achegado por Juan de
la Coba-, poderia levarnos a supofier que empezou
a imprimirse en 1882; non obstante, tratandose
dun personaxe tan singular e complexo, resulta
aventurado dar por certos os sete anos de edicidon
xa que Juan Neira Cancela, nun artigo de Galicia
Humoristica (1888), titulado Xan da Cova (Tipos de
Ourense), ademais de sinalar que se publicaba os
dias de feira, indica o seguinte: O seu primeiro numero
saiu das caixas un 31 de decembro e ao dia seguinte
antollduselle vender outro e non se esqueceu D. Juan
de imprimilo na forma seguinte: numero 2- ano 2°,
de maneira que en corenta e oito horas percorrera
dous anos. En calquera caso, se Neira Cancela fala
deste xornal en 1888 —con anterioridade a data do
numero custodiado no MUSARQ- queda claro que
habia exemplares anteriores e que eran cofecidos.

Con respecto a impresion de El Gracioso circulan
tamén historietas ou lendas que contan que el
mesmo imprimia o xornal polas noites no seu
domicilio —elaborandoo cunha imprentina caseira—
e, pola mana, cando saia a tomar un café na sua
cidade, introducia o diario por debaixo da porta
da sua casa para lelo ao regreso; non obstante,
constatamos que ao pé dunha das péaxinas deste
numero se cita & Imprenta La Popular —situada na
rda Progreso e na que se imprimiron publicacions
tan destacadas como o Album Literario- , iso supdn
que polo menos nesta ocasion a anécdota haberia
que matizala e seria falsa, agora ben, obviamente
existe a posibilidade de que non acudise a imprentas
publicas para todos os numeros que poderian ter
saido da sua inqueda imaxinacién e algun ou moitos
deles fosen de elaboracion caseira.

En relacion coa divulgacion deste diario, en 1897
Taxes —Xesta— fai un debuxo de Juan de la Coba,
para Galicia Moderna —unha das poucas imaxes que
deste personaxe se conservan—, no que coloca de
fondo un par de pancartas nas que figuran os titulos
das obras escritas por este e ao lado delas esboza
un exemplar de El Gracioso, polo que deducimos
que era relativamente popular na sla época e que
non quedaria reducido ao ambito doméstico.



BusTo DE JUAN DE LA COBA, REALIZADO POR RAMON LAFUENTE

Como acabamos de ver, é case segura a existencia
doutros exemplares, ainda que non temos referencias
exactas deles, e ao respecto, sabemos que
investigadores da prensa como Marcos Valcarcel e
Santos Gayoso non chegaron a ver ningun para
os seus manuais. Nos seus estudos achegan
informacion similar e datan a sua edicion en 1888,
ano ao que non pertence o exemplar do museo pero
que si entraria no periodo de edicién —con reservas,
como xa apuntamos- sinalado por Juan de la Coba.

Non debemos finalizar este artigo sen recordar que
Juan Maria de la Coba Gémez (Ourense 30/3/1813 -
9/11/1899) é unha das mais controvertidas figuras do
Ourense do século XIX, situado frecuentemente entre
o desequilibrio, a infelicidade e o esperpento, o que
motivou que fora vitima da afiada pluma dun elevado
numero de escritores e periodistas. No século XIX
escribiron sobre el Lamas Carvajal, Enrique Labarta
ou Neira Cancela; cofecerono persoalmente —sendo
cativos— Otero Pedrayo ou Vicente Risco e xa nos
nosos dias foi obxecto de interés de Filgueira Valverde
ou Alonso Montero entre outros moitos. Todos os que
escribiron sobre Juan de la Coba, uns para criticalo
sen piedade ou alomenos con retranca —sobre todo

0S seus contemporaneos— e outros para recuperar
a sua lenda con agarimo ou interés cientifico —os
escritores e investigadores mais recentes—, ademais
dos xa citados, Manuel Maria, Carlos Casares e
Goretti Sanmartin sublifan dous aspectos, a sua
bonhomia e o variado das suas dedicacions.

Ademais da sua profesion de perito agrimensor, na
que parece ser era competente e honesto, ocupduse
de moitas outras tarefas. Escribiu numerosas
obras literarias, de relativa ou escasa calidade, que
abarcan unha tipoloxia que vai do drama a comedia
pero tamén obras musicais como operas, sainetes
ou zarzuelas; unha extensa producion que da fe do
seu interese pola creacion literaria, actividade da que
el estaba mais orgulloso, pero que recibiu feroces
criticas e continuas burlas; outro tanto ocorria coas
slas esculturas, ainda que unha delas, un San Bieito
Abade ainda esta hoxe 6 culto na igrexa de Santa
Eufemia. Probablemente o mais memorable da sua
traxectoria vital sexa a invencion do Trampitan,
unha lingua literaria persoal, un idioma propio
no que chegou a escribir unha o6pera titulada La
Trampitana. Ademais do anterior, a prensa da época
da conta xocosamente dos seus inventos como o
Pirandargallo, paraugas para instalar no Polo Norte
e protexernos da choiva ou o globo aerostatico
suspendido para ver pasar a terra na sua rotacién e
asi «ver mundo».

En calquera caso, Juan de la Coba, conseguiu o
seu proposito, pois as innumerables anécdotas
que salpican a biografia deste solitario home que
vivia nunha casa da Horta do Concello (Alameda) e
foi quen de crear un idioma e un periédico propios,
foron amplamente divulgadas e convertérono en
protagonista inevitable da vida ourensa do seu século.
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O edificio histérico que € a sede do Museo esta pechado
ao publico por obras de reforma. Ainda asi, cando é posible
facilitase a sua visita, libre e tamén con posibilidade de guia,
para cofiecer os restos conservados e descubertos como
resultado da intervencién arqueoldxica realizada. O soar
foi ocupado dende época romana —da que quedan alguns
testemufios fragmentarios, pero relevantes na historia da
cidade de Ourense-, e seguidamente por unha necrépole
altomedieval, para finalmente erguer nel o pazo do bispo
de Ourense, construcion civil romanica do século XiII,
moi completa e que se definiu na sua totalidade espacial
e volumétrica, ainda que foi obxecto de engadidos e
modificacions ata configurar o actual conxunto, monumento
historico-artistico declarado en 1931.

ESCOLMA DE ESCULTURA

En canto se realizan as obras de remodelaciéon ofrécese aos
visitantes unha vision das coleccions do Museo a través dunha
coidada seleccion de pezas de escultura, dende a protohistoria
ao barroco, na sala San Francisco. Esta € a antiga igrexa da
Venerable Orde Terceira (VOT) de San Francisco, que se sitla
ao lado do cemiterio e do ex-convento do mesmo nome, onde
estan o claustro goético e a nave da igrexa cos seus monumentos
funerarios goticos e renacentistas.

Teléfono : 988 230 430

O horario de visita:
martes a sabado: 9.00 a 22.00 h ininterrompido
domingo: 9.00 a 15.00 h
luns pechado

Outros servizos do Museo

Os servizos de informacion xeral, biblioteca e consulta de
investigadores estan dispoiibles na situacion provisional do
Museo, na rda Xilgaros s/n, (Centro Santa Maria de Europa, A
Carballeira), 32002 Ourense.

Teléfono: 988 223 884

Horario de atencion ao publico: de luns a venres, das 9.30 as
14.30 h e das 16.00 &s 20.30 h

www.musargourense.xunta.es
mapour@xunta.es

thCIB

Museo Arqueoldxico ‘
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en un acto y en verso titulado «Una permita
tatal.»
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JUAN DE LA COBA GOMEZ

_.-l

upe de los muy pocos primeros escrifores dramdticos de Espana, autor de muchas obras

literarias de las cuales 40 se hallan aprobadas de Real 6rden y premiado con
DIPLOMA DE HONOR

como diztinguido literato por el Certimen

literario Univeirsal de Barcelona.

ANO VII i

; ORENSE b DE Mavyo pE 1889, | NUMERO 22,

Al allimo de esta priméra hoja va Tram-
La segunda hoja va de folletin del drama

e ——

LA P\ELIGIO‘\I CATOLICA —

_ Kl Santo Padre Bomano_.
ch' Ge Fivs usﬁ-z;&u,rua -
alempre guia el crisliano
y de la, I01071 caheza.

El nos conduce 4 la Gloria
¢s nuestro hien y consuelo
su Bandera es la victoria
y sus doclrinas del Cielo. .

Recordando ese gran nombre
la gloria que es dicha y suerte
muy animado estd el hombre
el que cs bueno hasla la muerte.

Los santos asi pensaban
en su alma con fervor,

y en la observancia mar chaban
sirviendo & Dios con ainor.

iQue rabiosos los tiranos
contradiciendo de veras,
con tormentos inhumanos
echandoles en hogueras

Alli alegres cantaban
Sllfl iendo con gran paciencia

4 Dios bendilo alababan
4 su poder y clemencia.

|Sc1(,crdolcs del Senor
que en los plhqros predican
rebatiendo al ciego error
con las verdades que esplican.

En lan temibles parajes
resonando estan sus voces

metidos entre salvajes
y enlre caribes feroces.

{Como sus vidas desprecian
y en que [aenas se empeiian!
porgae i las almas aprecian
v la Ley divina enseian.

Esos son hombres virtuosos
eon un querer tan profundo,

ganan almas animosos
cunrtan r\nnr‘nn on ol mnndn

con la Uloria inco*rpriuhle

para servirle en;lo_elerno

v verle alli tan amable,
Donde esta siempre Maria

refugio del pecador

es del orbe la alegria

bella dulce y de candor.
jCuanta delicia y consuelo

causa al alma gran reposo

aquella Reina del Cielo

con su mirar tan hérmoso.
iQue placer inesplicable

verla en el Trono de Dios;

gran prolectora inefable;

devocion con Ella nos.

CAMINERO

Debe de ponerse un caminéro diario para
tral-2jar en los caminos viejos de esta Alcaldia,
y cuando haga falta que le ayaden; el caminé-
ro de avisa al Sr. Alcalde para que determine
vayan hombres por turnod trabajar alli.

Deben de ser comprendxdo% en dicbo tuar-
no no lan solo los aldeanos, sing tambien los
de Orexse, duefos de fincas, que para ir &

Ty




EL GRACIOSO

ellas, tengan servicio Y. paso por los referidos
€aMminos. . \
Es indispensable mejorar los caminos vie-
jos, que muchos estdan intransitables.
Hace una temporada que eslin compo-
niendo algunos caminos Vviejos, €s preciso que
los arreglen todos.

FUMADORES DE POCA EDAD

En algunas naciones de Europa se ha
prohibido y se persigue con todo rigor, & los
fumadores menores de 16 afnos de edad, por-
gue entorpece los sentidos, obscurece el enten-
dimiento, priba casi de la memoria y enerva
las fuerzas.

En Alemania y en Suiza echan multas &
los padres que permiten fumar 4 sus hijos pe-
quenos.

En Francia tambien los persiguen.

"ichas naciones quieren que sus habitan-
fes sean de grande inteligencia y fuertes.

LOS CRIMINALES

Los criminales se equibocan enando come-
<1 delifos, piensan que nadie lo sabra, v la

Justicia luego lo indaga; asi pensaban muchos
miles de hombres vy mujeres que estin en los
Presidios y ep las Carceles. Asi pensaba Kran-
cisco Labrador y fue Agarrotado, v asi pensa-
ban muchos mas que murieron en los Patibu-
los, v asi pensardn mucbos 4 lo sucesivo, por-
gue los malbados son neceos y de inclinaciones
perversas.

No cometer el crimen. No hacerlas no te-
merlas, El bien es del que vive bien.

LADRILLOS DE CORCHO

Un frances hace ladrillos de corcho com-
primido, no se pudren y lienen escelentes cua-
lidades, mucho mejores que los ordinarios, se
colocan facilmenfe como los olros ladrillos,
uniéndolos con un mortero cualquiera. Su
precio 160 francos el millar.

BOTELLAS DE PAPEL

En los Estados-Unidos se hacen botellas
de papel, no se rompen nunca, son de muy
poco peso, mas varatlas que las de vidrio ¢ de
barro, y mas faciles de conducir. ¢ -

-

Debe de ponerse un farol que alumbre 4
dentro del arco 3.° al Sur del Puente Viaducto
de la Burga, y que alumbre tambien hacia e]

matadero. oy

Otro farol debe de ponerse desde el barig
de Santa Lucia hasta el Puente Pelamios,
TN
Deben de encanarse las aguas Putridas que
hay muy inmediatas al bano de Sanla Lucia,

hasta el caiio general que esta cerca.
T e

La censura de las obras dramaticas segun
Real orden de 24 de Febrero de 1857, fué para
corregir los abusos 6 fallas comelidas por los
censores, & fin de que fuesen apr_ovadas las
que estubiesen con perfeccion literaria dl‘amat'i.
ca, y ademas con buena woral, que es decir
que no lastimasen el decoro de la escena espa-
fiola ni rebajasen la alta mision de la literatura
dramatica.

Bajo la cual el D. Juan dela Coba (Gomez
tiene aprovadas de Real orden 40 obras drama.-
ticas, como son operas, zarznelas, comedias,
sainetes elc.

Cuando el sefior Gobernador civil de esta
provincia reeibia dichas Reales ordenes, v las
cotnunicabaen oficios a dicho aulor, entonces:
muchos enemigos del saber, envidioscs critica-
ban y corrian la voz de que eran falsas. Cons-
tan tambien ananciadas en la Gaceta la Real
aprobacion. -

Es vergiienza que haye tanto malbado ene.
migos del saber,

EL TRAMPITAN
Don Ilibio y Don Géreo.

Flibio—Tantintito tanfarélo
remonono burfimi
checho vecho barfimbélo
musto tintun tantati,

Tube un pleito grande amigo
con el nague de aculld
venci & aquel enemigo
trifo pontin {ruflocd.

G éreo—Chucho mucho hufotrica
tantorto treco tanlér
bolo velo trecamica
musminéto di faner,

Me alegro de tu victoria
has vencido al malandrin,
tifornalo nefoboria
hombo bumbo tunibofin.

NN TN

B e N P N
Imprenta LA POPULAR
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quedando rica mi esposa,
que es amable y bondadosa,
con cuatro hijos que yo tengo

~Zoilo—Deja 4 ver lo que el Rey dice,

porque el Juez pasard,

v tu instancia llebard,
(aparte)

la soltura me predice.

Su palabra inéxorahle,

ha sido de mi destreza,

fue muy grande la nobleza

ejemplo digno y laudable,

Seré libre del rigor

de la muerte que es fatal,

porque he sido fortunal,

envoelto en el estupor.

A mi palacio me iré

d gozar de tantos hienes,

Jorje Rosero me tienes,

¢que deho de hacer? y haré

yo scomo he de compensar,

este favor tan marcado,

en permuta agarrotado,

Jorje Rosero ha de estar.

Delitos, no ha cometido,

soldyo fui delincuente,

que la debo cier SEm:F

hombre bueno, ¢4 que has venido?

iQue grande es tu corazon

serd eterna tu memoria

esto ocupard la Hisloria,

ejernplo de distincicn.

Yo marché por mal sendero,

y al cadaiso me entregaba,’

el garrote me esperaba

AV quien me iibra? es Rosero.

Wi portuta Tatal

DRAMA
en un acto y en berso

El teatro representa la carcel

ESCENA 1
D. ZoiLo

Carteles puse vo aqui
ofreciendo tres millones, a
estas son fuertes razones =
para el que muera por i,

Soy sentenciado & la mert?

v no me perdona el Rey

el pone y saca la ley; !
rico soy, Ezmmﬁuozmim
¢Que me ::vor»m y tanto oro
que tengo, si. muero luego

el dinero & i1 apego,

no me satacon decoro.

Ah! si alguno se E.mmoim

y es para morir por mi,

su familia queda, si,
siempre rica y que opulenta.
Tres millones de reales,
mucho que hardn repartidos
en sus hijos muy queridos
que les saca tantos males.
No dudo, que seré libre



